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1. IACIIOPT PABOYEM ITPOI'PAMMBbBI JUCIHUILJINHBI

1.1. MecTo aUCUMILVIMHBI (MOXyJsl) B o0pa3oBaTe/ibHOI
NpOorpaMMal

Hucuumumna «Teoperudeckass rpamMMartika aHriuiickoro s3sika» b1.0.08.10.0tHOcuTCS K
00s3aTeNIbHBIM ~ TUCUUIUIMHAM TIPEAMETHO-METOIMYECKOTO MOyl OCHOBHOH 00pa3oBaTeiabHOM
MPOTrpamMMbl 10 MPOGUITSIM «APaOCKUI SI3BIK» M «AHTIUICKHHA S3BIK», U3ydaercs B 9 cemecTpe Ha

OYHOU M OYHO-3204HOH (hopMme 0O0yueHwHs.

CTPYKTYype

I[JI?I OCBOCHHUA AOUCHUILINHBI «TeopeTquCKaﬂ I'paMMaTHKa AHTJIMUCKOTO SI3BIKA)» CTYACHTEL
WCTIOJB3YIOT 3HAHMS, YMEHHS W HaBBIKH, C(OOPMHPOBAHHBIC HA NPEIBIAYIIEM YpPOBHE 0Opa3oBaHUS.
3HaHus u YMCHHA, NOJIYUYCHHBIC HpPHU HU3YUCHUW JUCHUIIIWHEIL, H€O6XOI[I/IMI>I O6y‘laIOHII/IMC$[ JJISA
OCBOCHHS YHUBCPCAJIBHBIX KOMHGTGHHHﬁ n pelICHUA 3aaad MCKIMYHOCTHOI'O, MEKKYJIBTYPHOI'O U
po¢heCcCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBHSL.

1.2. llean ocBOeHNs JUCUMILIUHBI (MOTYJIs1)

Henbto wm3ydyenuss mucuumuinael "Teopermyeckas rpammaruka" sBisercs (OpMHUpPOBaHHE U
yrayOieHne JTMHIBUCTHYECKON MOATOTOBKU CTYNEeHTOB. [IpuBUTHE CTy/neHTaM MPOYHBIX U TITyOOKHX
3HaHUS, PACKPBIBAIOIINX, IIPEJACTABICHUE O CTPOE SA3bIKa B COBOKYITHOCTH M B3aWMOCBSI3U €TI0 Pa3HBIX
CTOPOH, HEOOXOTUMBIX JJIsi PAllMOHAIBHON TMOCTAHOBKM M HENPEPHIBHOTO COBEPIICHCTBOBAHUS
nporecca 00y4eHUs: IPAKTUKE PEUr Ha U3y4aeMOM SI3bIKE.

3agayamMu U3y4eHHs qucuUILUIMHEI "Teopernyueckas rpaMMmaTuka':
- OpraHu30BaTh WH(HOPMAITMOHHO-TIOUCKOBYIO JESTEILHOCTh, HAIPABJICHHYIO HAa COBEPIICHCTBOBAHUE
npoheCCHOHANBHBIX YMEHUHM MPUMEHSATh TEOPETHUECKHE 3HAHUS M0 TPAMMATHUKE aHTJIUHCKOTO S3bIKa
B Mpo(eCcCHOHATBHOM IeATETLHOCTH.

1.3. Ilnanupyembie pe3yabTaThl 00yUYeHHs MO JUCHUIINHE (MOTYJIIO)

JlocTrkeHne Leiau OCBOCHMS TUCIHIUIMHBL (MOMIyJsl) oOecrieunBaercs dyepes (popmupoBaHue
CJIEYIOIIUX KOMIIETSHIIUNA:

Tabnuya 1

IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB

Koa m HaumeHOBaHue Kopg H HAauUMCHOBAaHUEC HHAUKATOpAa

KOMIIETCHIIMHA

(l/lH}Il/lKaTOP OB) JAOCTHKCHHUSI KOMIICTCHIIMHU

Oﬁyqul/lﬂ mo JTMCHHUIIJINHE

YK-4. Criocoben
OCYIIECTBIIATH MOUCK,
KPUTUYECKUH aHaIu3 U
CHHTE3 HHPOPMAaIINH,
MIPUMEHSTH CUCTEMHBIN
TIOAX O JUISl PEIICHNS
MIOCTABIICHHBIX 33734

YK-4.1.

Hcnons3yer  pasnuusble  (GOPMBI,  BHUIBI
YCTHOM M NHMCbMEHHOM KOMMYHHMKAalMU Ha
PYCCKOM, pOTHOM ¥  HHOCTPAaHHOM(BIX)
sI3BIKE(aX).

YK-4.2. CB00OOIHO BOCIIPUHUMAET,
aHAM3UPYET W  KPUTHYECKH  OIEHWBAET
YCTHYIO u MTICEMEHHYIO JIETIOBYO
nHpOpMAIMI0O HA PYCCKOM, pPOXHOM H

WHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(axX).

YK-4.3. Bnanmeer cucremMoil HOPM PYCCKOTO
JUTEPaTypHOTO SI3BIKA, POJHOIO S3bIKa W
HOpPMaMH HHOCTPAaHHOTO(BIX) SI36IKA(OB).

3HATD:
— OCHOBHBIE HOPMBI PYCCKOTO S3bIKa B
00JTacTH YCTHOM M TIMCBMEHHOM peun;

- OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH
JUHTBUCTUYECKOH  CHUCTEMBI  PYCCKOTO
SI3BIKA;

— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHWA,
YTEHUS, TOBOPCHUS W IMHCbMa KaK BUIOB
pEeUEBOM ACATENBHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJICTIH PEYEBOTO MTOBEICHHUS;
— OCHOBHI PEYEBHIX JKAaHPOB, AKTyaJbHBIX
U y9eOHO-HAYIHOTO OOIICHNS;

— CYIIHOCTh PEUYEBOr'0 BO3ICHCTBUS, €ro
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YK-4.4. Vcnione3yeT sI36IKOBBIE CPEICTBA LIS
JOCT)KEHHS TIPOQEeCCHOHATBHBIX IeJied Ha
PYCCKOM, pOAZHOM H  WHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax).

YK-4.5. BricTpanBaer CTpaTeruio yCTHOTO U
MTUCEMEHHOTO OOIIEHHSI HAa PYCCKOM, POIXHOM

W WHOCTPaHHOM(BIX) s3bIKe(ax)B paMKax
MEXIMYHOCTHOTO u MEXKYJIbTYPHOT'O
o0m1eHus.

BU/IBL, ()OPMBI M CPEJICTBA;

—  OCHOBHBIE  CpEICTBAa  CO3JAaHUA
BepOaJbHBIX W HEBEpOAIbHBIX TEKCTOB B
pa3NUYHBIX ~ CUTYalWsIX  JIMYHOTO |
npo(heCCHOHAIBEHO 3HAYMMOTO OOLICHUS;
YMeTh:

—  peanu30BBIBATh  PA3NIMYHBIC  BUJBI
peyeBOil IeITENLHOCTH B yIeOHO-HAYIHOM
OOIIIEHNH Ha PYCCKOM SI3BIKE;

- OCYIIECTBIIAThH 3¢ PeKTUBHYIO
MEXKINYHOCTHYI0O  KOMMYHHKAllUIO B
YCTHOH ® THChbMEHHOW ¢opMax Ha

PYCCKOM SI3BIKE;
— CO3/7aBaTh W PEOAKTHPOBATH TEKCTHI
OCHOBHBIX JKaHPOB JICTIOBOM peuH;
BJIAJIETh:

— PpasIM4YHBIMH BHIaMH M TpHEMaMH
CITyIIIaHUsI, YTCHHUS, TOBOPEHHS U MIUCHMA;
— TpHeMaMH  CO3JaHHMs  YCTHBIX U
MHUCBMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX KAHPOB
B MPOIIECCE YUECOHO-HAYYHOT'O OOIICHNS,

— MacTEPCTBOM IMYOJIMYHBIX BBICTYILIEHHH
B yueOHO-HAY4YHBIX CUTYaLUsIX OOILCHUS;
- criocobamu perieHus
KOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX N PEYCBBIX 3a/la4 B
KOHKPETHOM CUTYyaluy OOIIeHHS;
SI3bIKOBBIMU CcpeacTBaMu JIIsL
JIOCTIDKEHUSI TPO(ECCHOHANBHBIX IENICH B
OOIIIEHUH HA PYCCKOM SI3BIKE

ITK-10 Cnocoben
UCIIONB30BATh CUCTEMY
JIMHTBUCTHYECKHX
3HAHMM, BKITFOUAIOIICH B
ce0st 3HAaHHE OCHOBHBIX
(oHEeTHUECKHUX,
JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYECKHX,
CJI0BOOOPa30BaTENbHBIX
SIBJICHUN U
3aKOHOMEPHOCTEN

(G YHKIIMOHUPOBAHUS
H3y4aeMoro
HWHOCTPAHHOTO S3BIKA,
€ro (yHKIIMOHATBHBIX

IIK-10.1 Binageer cucremoit
JIMHIBUCTHYECKUX 3HAHUN IS PELLICHMSI
npogecCHoHaNBHBIX 337134

IIK-10.2. Brigenser (G yHKIIMOHAIbHBIC
Pa3HOBHUIHOCTH  HW3y4aeMOro  s3bIKa U
UCTIONIB3YeT WX B PA3IUYHBIX CHTYAIHSX
O0IIIEeHH s, B TOM YHCIIe TPOPECCHOHATEHOTO

pa3HOBUIHOCTEN
IIK-11.Crocoben MIK-11.1. Brageer MOHATHIHBIM amapaToM
HCIO0JIH30BaTh TEOPETUIECKOH 1 MPUKIIATHON JIMHTBUCTHKH B

MOHATUMHBINA  anmapar

TEOPETUUECKOU u
MIPUKIIATHON
JIMHTBUCTUKHU u
JIMHTBOIUIAKTHKA

npodeccoHanbHON KOMMYHUKAIN

MK-11.2. TlpumeHsier MOHATHHHBIA anmapar
TEOPETUUECKOW W NPUKIAAHON JMHIBUCTUKH
n JVHTBOJUIAKTHKA TSt pemeHuns
podeCCHOHATBHBIX 3a1a4




1.4, OO0beM IMCUMILIMHBI (MOIY/JIs1)

OO0mast Tpya0eMKOCTh AUCIUTLIUHBI (Moxyiisi) cocTtaBisiet 2 3.E. (72 gaca)

Tabnuya 2
2. CTPYKTYPA U COAEP)KAHME JIUCHUIIJIMHBI (MOAYJIA)
Bcero uacos/3au.en. cemMecTp
Bun y4eOHoii padoThI 9 9
04HO 04HO- 04HO O0YHO-
3204YHO 3204HO
O0beM KOHTAKTHON PpadoThI 00y4YaroIMXCs:
AYAUTOPHbIE 3aAHATHS . 24/0,6 24/0,6 24/0,6 24/0,6
B tom unce:
Jlextun 12/0,3 12/0,3 12/0,3 12/0,3
[IpakTHUECKHUE 3aHATHS, CEMUHAPBI, B TOM 12/0,3 12/0,3 12/0,3 12/0,3
YUCIIE IPAKTHYECKAs MOArOTOBKA
Jlaboparopubie pabotsl (JIP)
BHeayauTopHas padora 48/1,3 48/1,3 48/1,3 48/1,3
B tom uncne:
WHIUBHyalIbHAsE paboTa 00YyUYarOIMXCs C
npenoxaBaTesieM
KYpCOBOE IMPOEKTUpOBaHUe/padoTa
OGbeM caMOCTOSATEJIbHON PadoThI 48/1,3 48/1, 48/1,3 48/1,3
ofy4aumxcsi, B TOM YUCJIE YacOB, 27 327 27 27
BBIJCJICHHBIX HA MMOATOTOBKY K
3K3aMEHY
OO0 asi TPY/10eMKOCTh JIHCIHILIHHbI 72/2 7212 7212 7212
yac/3au.ej.
Tabauya 3




2.1. TemaTn4yeckoe NJIAHNPOBAHME M CHUILIHHBI (MOIYJIs1):

HaunmeHnoBanue TeMbl (pa3aesia)
JUCHUNIUHBI

Oo6masn
TPYAOEMK
OCTh B
akaj.Jaca
X

TpynoeMKoCTb 110 BHAM y4eOHbIX 3aHATHI
(B akageMH4YeCKHMX Yacax)

Jleknm
u

IIp/mp
aKT.NO
Aar.

JIa0.
3aHs
THS

CPC

OYH | OYHO-
0 3209HO

OYH o4

3a0
YH

OYH | OYH

3a0
YHO

OYHO OYHO-
3204
HO

2

10 11

Paznen 1. General survey of the theory
of grammar

1 The scope of theoretical grammar.

2 General principles of grammatical
analysis.

3 The structure of grammar.

4 Basic linguistic notions.

Pazaen 2. Grammatical meaning.
Grammatical categories.

1. The notion of “grammatical meaning”.
2. Types of grammatical meaning.

3. The notion of opposition.

Pasnen 3. The part of speech problem.
Word classes.

1. Classical approach to the parts of
speech problem.

2. Functional approach.

3. Distributional approach.

4. Complex approach.

Pasznen 4. The Noun

1. Definitional parts of speech & their
number

2. The category of number.

3, The category of case.

4. The problem of gender in English.

Pazgea 5. The Verb.

1.General characteristics of the verb.
2. Classification of English verbs.

3. The category of voice.

4. The category of tense.

5. The category of aspect.

Pasnen 6. Syntax. Basic syntactic
notions.

1. General characteristics of syntax.

2. Kinds of syntactic theory.

3. Basic syntactic notions.

Paznea 7. The word-group theory.
1. Classification of word-groups.

2. Subordinate word-groups.

3. The noun-phrase.

4. The verb phrase.

Kypcosoe npoexmupoganue

Tloozomoeka k sx3ameny

27 27

27 |27




Hroro: 72/ | 72/2 12 (12 |12 |12 48 48
2
2.2. Conep:xanue pa3ieoB THCHUILINHBI (MOIYJIs1):
Tabnuya 4
Coaep:xkanue TMCHUNIMHBI (IMIAKTUYECKUE eIUHULbI)
Ne HaumeHoBanue TeMBbI
n/n (pa3aena) AUCUMIIMHBI

1. | Pazaen 1. General survey of the The word is considered to be the central (but not the only) linguistic unit
theory of grammar of language. Linguistic units (or in other words — signs) can go into three
1 The scope of theoretical types of relations:
grammar.
2 General principles of The relation between a unit and an object in the world around us
grammatical analysis. (objective reality). E.g. the word ‘table’ refers to a definite piece of
3 The structure of grammar. furniture. It may be not only an object but a process, state, quality, etc.
4 Basic linguistic notions. This type of meaning is called referential meaning of a unit. It is

semantics that studies the referential meaning of units.

2. Pasaen 2. Grammatical meaning. | Language is regarded as a system of elements (or: signs, units) such as
Grammatical categories. sounds, words, etc. These elements have no value without each other,
1. The notion of “grammatical they depend on each other, they exist only in a system, and they are
meaning”. nothing without a system. System implies the characterization of a
2. Types of grammatical meaning. complex object as made up of separate parts (e.g. the system of sounds).
3. The notion of opposition. Language is a structural system. Structure means hierarchical layering

of parts in “constituting the whole. In the structure of language there are
four main structural levels: phonological, morphological, syntactical and
supersyntatical.

3. Pasnen 3. The part of speech The parts of speech are classes of words, all the members of these
problem. Word classes. classes having certain characteristics in common which distinguish them
1. Classical approach to the parts of | from the members of other classes. The problem of word classification
speech problem. into parts of speech still remains one of the most controversial problems
2. Functional approach. in modern linguistics. The attitude of grammarians with regard to parts
3. Distributional approach. of speech and the basis of their classification varied a good deal at
4. Complex approach. different times. Only in English grammarians have been vacillating

(xonmebercs) between 3 and 13 parts of speech.

4. Paznen 4. The Noun Morphological features of the noun. In accordance with the
1. Definitional parts of speech & morphological structure of the stems all nouns can be classified into:
their number simple, derived ( stem + affix, affix + stem — thingness); compound (
2. The category of number. stem+ stem — armchair ) and composite. The noun has morphological
3, The category of case. categories of number and case. Some scholars admit the existence of the
4. The problem of gender in category of gender.

English.




Pasgen 5. The Verb.

1.General characteristics of the
verb.

2. Classification of English verbs.
3. The category of voice.

4. The category of tense.

5. The category of aspect.

Semantic features of the verb. The verb possesses the grammatical
meaning of verbiality - the ability to denote a process developing in time.
This meaning is inherent not only in the verbs denoting processes, but
also in those denoting states, forms of existence, evaluations, etc.

Morphological features of the verb. The verb possesses the
following grammatical categories: tense, aspect, voice, mood, person,
number, finitude and phase. The common categories for finite and non-
finite forms are voice, aspect, phase and finitude. The grammatical
categories of the English verb find their expression in synthetical and
analytical forms. The formative elements expressing these categories are
grammatical affixes, inner inflexion and function words. Some categories
have only synthetical forms (person, number), others - only analytical
(voice). There are also categories expressed by both synthetical and
analytical forms (mood, tense, aspect).

Pazgen 6. Syntax. Basic syntactic
notions.

1. General characteristics of syntax.
2. Kinds of syntactic theory.

3. Basic syntactic notions.

Syntax, on the other hand, deals with the way words are combined. It is
concerned with the external functions of words and their relationship to
other words within the linearly ordered units — word-groups, sentences
and texts. Syntax studies the way in which the units and their meanings
are combined. It also deals with peculiarities of syntactic units, their
behavior in different contexts.

Paznen 7. The word-group
theory.

1. Classification of word-groups.

2. Subordinate word-groups.

3. The noun-phrase.

4. The verb phrase.

The most
adequate one seems to be the following: the word-group is a
combination of at least two notional words which do not constitute the
sentence but are syntactically connected. According to some other
scholars (the majority of Western scholars and professors B.llyish and
V.Burlakova — in Russia), a combination of a notional word with a
function word (on the table) may be treated as a word-group as well.

1.

YCJIOBUSA PEAJM3ALIAN JUCHMUILIMHBI (MOIY.JIS)

3.1. YueOHO-MeTOIUYECKOE 00ecTIieyeHe CAMOCTOSITE/IbHOI PadoThl 00y4aroMXCsi

Tabnuya 5

Buabl 1 gopMBbI caMOCTOSATEJIbHOM

Ne | HaumeHoBaHue pa3jeiia padoThI
n/n | IHCHUILIMHBI
1. | The sentence. Different | TToaroroBka K yCTHOMY OIIPOCY U TECTHPOBAHHMIO TI0
approaches to the study of the | Bompocam mwist camocT.paGoTHI TI0 TeMe.
sentence. BerlnonHeHNE NpaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOIO 3aJaHUS.
Kontponrras pabdora
2. | The utterance. Informative | IToaroToBka K yCTHOMY OIPOCY M TECTHPOBAHHMIO 10

structure of the utterance.

BOIPOCAM JUISI CAMOCT.pa0OoTHI 110 TEMe.
BrmonHeHne npakTHKO-OpUEHTHPOBAHHOTO 3a/IaHUSL.
KontponsHas pabora

3. | Textas a syntactic unit.

IToaroroBka K yCTHOMY OIIPOCY 1 TECTHPOBAHUIO 110
BOIIPOCAM JUISI CAMOCT.pabOTHI 110 TEME.

BeimonHeHe NpakTHKO-OPHEHTHPOBAHHOTO 33/1aHHS.
KonTponbHas pabora

4, Textual deictic markers.

HOHFOTOBK& K YCTHOMY OIIPpOCY U TECTUPOBAHUIO IO
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BoOImpocaM It CaMOCT.pa60TBI 10 TEME.

KonrponbHas pabora

Brmonnenne MPAKTUKO-OPHUCHTUPOBAHHOI'O 3a/IaHUA.

Basic notions of pragmatic
linguistics.

ITonroroBka Kk ycTHOMY ONPOCY U TECTUPOBAHHUIO 1O
BOIIPOCAM JJIsl CAMOCT.padoTHI IO TEME.

Konrponbhas pabora

Brmonnenne MPAKTUKO-OPHUCHTUPOBAHHOI'O 3a/IaHUA.

Classifications of speech acts.
Indirect speech acts.

TloaroroBka x YCTHOMY OIIPOCY U TCCTUPOBAHUIO 110
BOIIpoCaM Jid CaMOCT.pa6OTLI 110 TEME.

KonrponbHas pabora

Brmonnenne MPAKTUKO-OPHUECHTUPOBAHHOI'O 3a/IaHUA.

Discourse analysis — the study
of language in use.

TloaroroBka x YCTHOMY OIIPOCY U TCCTUPOBAHUIO 110
BOIIpoCaM JJjid CaMOCT.pa6OTI>I 10 TEME.

KonrponbHas pabora

Brmonnenne MMPAKTUKO-OPHUCHTUPOBAHHOI'O 3a/IaHUA.

Maxims of conversation.

[ToaroroBka YCTHOMY OIIPOCY U TCCTUPOBAHHIO I10
BOIIpoCaM JJjid CaMOCT.pa6OTH 10 TEME.

KoHnTposnbHas pabora

Brimonuenue MPaKTUKO-OPUCHTHUPOBAHHOI'O 3aJaHUs.

Implicatures of discourse.

[ToaroroBka YCTHOMY OIIPpOCY U TECTUPOBAHUIO 11O
BOIIpocCaM 1Jjid CaMOCT.pa6OTH 10 TEME.

KoHnTposnbHas pabora

Brimonuenue MpaKTUKO-OPUCHTHUPOBAHHOI'O 3aJaHUs.

10.

Implicatures and indirectness.

ITonroroBka K yCTHOMY ONPOCY U TECTHPOBAHUIO IO
BOIPOCAM JUIsl CaMOCT.paboTHI 110 TEME.

Konrponbnas pabora

Brimonnenue MPaKTUKO-OPUCHTHPOBAHHOI'O 3aJaHUs.

11.

The Use of Articles as
Determiners.

[ToaroToBKa K yCTHOMY OIPOCY U TECTUPOBAHHIO IO
BOIPOCAM JUIsl CaMOCT.pa0oTHI 110 TEME.

Kontponsnas pabora

BrinonHeHne NpakTHKO-OpUEHTUPOBAHHOTO 33/1aHUS.

12.

The Use of Articles as the
Theme-and-Rheme Markers

[TonroroBka K yCTHOMY ONPOCY U TECTHPOBAHHMIO T10
BOIPOCAM JUIsl CAaMOCT.pa0oTHI 110 TEME.

Kontponsnas padora

BeinonHeHne NpakTHKO-OpUEHTUPOBAHHOTO 33/1aHUS.

3.2. YueOHO-MeTOAUYeCKOe U MH(OPMAIMOHHOE 00ecneyeHHe MPOrpaMMbl JUCHHUILIHHBI
(MoayJis1)

1.2.1. OcHoBHasi 4 JONOJHUTEIbHAS JUTEPATYpa

Tabnuya 6

Buabi ABTOp, HA3BAHHE JIUTEPATYPbI, S - =8 _
JIUTEPAT | TOPOJ, U3IATEILCTBO, [0 = £ 2> . 2
S g s EAR = g

YpbI - A > 1) .
£ 4B g 2 £ 28 S8
=55 |s2 |giglfEc 222
S ] e = = = g == o s
Z Z| 5 5 E g g 2 S Hza
e a3 S B B ] = = = = =
- 9 = = S s 0w L E ] -t
A /C = 8 = = = 9 E~ E Ee ol
ya/Cam | = = E33| EQE g T g A
oCT. S & S2Ei oK S © 2= =
2 o 2 s | ~0M X e =¥
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COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
si3b1ka = Theoretical grammar
of modern English : y4e6Ho-
MeTtoudeckoe nocooue / FO.
B. T'opoxoBa. — Tyma : TT'TIY,
2021. — 75 c.— ISBN 978-5-
6045159-2-1. — Tekcr :
ANEKTPOHHBIH // JIaHs :
ANEKTPOHHO-OMOIMOTeUHAs
cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/16
9457 (mata oOparieHus:
21.08.2022). — Pexum
JOCTyTa: JUIs aBTOPH3.
MOJIb30BaTEIECH.

https://e.lanbo
ok.com/book/

169457

3. 3arpuena, O. E. Theoretical
English Grammar =
Teopernueckas rpaMMaTrKa
AHTJIUHCKOTO SI3bIKa : y4eOHO-
Mmeroauueckoe rmocooue / O. E.
3arpueBa. — 2-¢ U311, —
Kupos : Barl'V, 2018. — 124
c. — Tekcr : snexTpoHHSIH //
JlaHb : 3JE€KTPOHHO-
OoubnMoTeyHas cucrema. —
URL:
https://e.lanbook.com/book/13
4614 (nata oOparteHus:
21.08.2022). — Pexum
JOCTYyTIa: JUI aBTOPH3.
10JIb30BaTEIEH.

https://e.lanbo
ok.com/book/

134614



https://e.lanbook.com/book
https://e.lanbook.com/book
https://e.lanbook.com/book/
https://e.lanbook.com/book/
https://e.lanbook.com/book/
https://e.lanbook.com/book/

Jonmoan
UTEJIbHA
b |
JuTepart

ypa

1. I'ypees, B. A. Aurnuiickuii FOpaiit [caliT].
a3plk.  I'pammatuka (B2): — URL:
y4eOHUK W MPAKTUKYM JUIst https://urait.ru/
cpeaHero mpodecCHoHAIBHOTO bcode/ 494384
obpasoBanus /

B. A. I'ypeeB. — Mockaa :
N3parenscTBO IOpaiir,
2022. — 294 c. —
(ITpodeccronanbroe
obpazosanue). — ISBN 978-5-
534-10481-3. — Tekct
AIIEKTPOHHBIN /!
ObpazoBarenbHas miaaTpopma
Opaiit  [caiit] — URL:
https://urait.ru/bcode/494384
(mara oOparieHus:
21.08.2022).

100%

2. TeopeTndeckasi rpaMMaTHKa https://e.lanbo
(aHTTTUICKUH SI3BIK): ok.com/book/
MPaKTUKYM : ydeOHOe rmocoone 160118

/ coctaButens JI. A. Epmakosa.
— Koctpoma : KI'Y um. H.A.
Hexkpacosa, 2020. — 89 ¢. —
ISBN 978-5-8285-1111-2. —
Tekcr : anexTpoHHslii // JIans :
ANEKTPOHHO-OMOIMOTeYHAs
cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/16
0118 (maTa oOparieHus:
21.08.2022). — Pesxum
JOCTYyTa: JUIs aBTOPH3.
M0JIb30BATEIEH.

3.2.2. UuTepHeT-pecypcesbl

https://www.iprbookshop.ru ITugpooit odopazoBaTenbhblil pecypc «IPR SMART».

https://urait.ru/ O6pa3oBatensHas miardopma «tOpaiT.

https://e.lanbook.com/ BnexTponHO-0MbNIMOTEUHAs crcTeMa «JIaHb.

https://icdlib.nspu.ru/ MOb (MexBy30BcKas 31ekTpoHHas oubmmoreka) HITIY.

https://www.elibrary.ru/ Hayunas snexrponnas 6ubnuoreka ELIBRARY.RU.

http://window.edu.ru/catalog/ Emuroe okHO JocTymna K 00pa3oBaTelbHBIM PeCypcam.
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https://urait.ru/bcode/
https://urait.ru/bcode/
https://e.lanbook.com/book/
https://e.lanbook.com/book/
http://www.iprbookshop.ru/
https://urait.ru/
https://e.lanbook.com/
https://icdlib.nspu.ru/
https://www.elibrary.ru/
http://window.edu.ru/catalog/

7. https://cyberleninka.ru/ Hayunas snexktponnas oubmnoteka « KubepieHuHKa.

8. https://dic.academic.ru/ CnoBapu 1 SHIUKIOTICHH.

9. http://www.gumer.info/bibliotek Buks/Linguist/Index Ling.php KHATM 00 JIUHTBUCTHUKE WU
SI3BIKO3HAHMIO B OuOmmoTeke ['ymep.

10. http://www.gramota.ru/ CnpaBouyno-undopmarmonnsiii mopran [ PAMOTA.PY.

11. https://www.bbc.co.uk/learningenglish Pecypc mis uzydenus aHrIUHCKOTO A3bIKa

12. https://breakingnewsenglish.com HoBocTHO# caiiT /i M3yueHHsT aHTJIUHCKOTO S3bIKa

13. https://www.bbc.com/news Pecypc mist n3ydeHus: aHTIMHACKOTO SI3bIKa

14. https://www.memrise.com Pecypc aisi U3yueHHs] aHTJIMHACKOTO SI3bIKa

15. https://dictionary.cambridge.org/ru/ CiioBapu 1 3HIIHKIIONEANN

3.3. MarepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHre JUCHUIJIMHBI

JInst ocymiecTBiieHHS 00pa30BaTENBHOTO Tpoliecca Mo ANCIHIUIMHE HE0OXOIMMa CIIeTyromas
MaTepHaJbHO-TEXHUYEeCcKas 6a3a:

Tabnuya 7

INomereHust A7t OCYIECTBICHUS
00pa30BaTeNbHOrO MpoLecca

IIepeueHs OcHOBHOIO
00opyaoBaHus (C yKa3aHUEM KOJI-Ba
TOCAI0YHBIX MECT)

Anpec (MECTOMOIOKEHHE)

AynuTopun A7l IPOBEACHHUS JIEKIIMOHHBIX 3aHITUI

JleknmoHHas
ayauTopus - aya. 3-05

AynuTopHas 10cKa,

Me0OeTh (CTONBI yUeHNYECKHe,
CTyJbsl yueHn4eckue) Ha 50
MIOCaJJOYHBIX MeCT,
KoMIbOTEp - 1,

mpoexTop -1,

WHTEPAKTHBHAS JOCKa - 1

V4. koprryc Nel

r. I'po3usrit, mp. X. Ucaesa, 62

Ayz[nToplm AJIS MTPOBEACHUA NMPAKTHYICCKHUX 3aHﬂTHﬁ, KOHTPOJISA YCII€BAEMOCTH

Komnerorepnslii
Knacc - ayn. 5-02

KommbroTeps! ¢ BBIX0OI0M B
HHrepHeT u 1oCcTyIom B
AIEKTPOHHYIO HH(POPMATMOHHO-
00pa30BaTeNbHYIO Cpeny By3a,
TEXHUYIECKUE CPEACTBA IS
0TOOpaKEHUS MYIBTUMEIHHHON
WM TEKCTOBOM MH(pOpMAaIyu:
MYJIBTUMEIAA TIPOEKTOP, SKPaH,
aKyCTHYECKasi CHCTEMA.

Mebenb (CTONBI yIeHIYECKHE,
CTyJbsl yueHn4eckue) Ha 50
I0CaI0YHBIX MECT.

V4. kopmryc Nel

r. I'po3nsrit, mp. X. Ucaesa, 62

Ayauropust 11t
MIPAKTHICCKUX
3aHATHI - ayn.4-04

AynmuTopHas 10cKa,

MeOeTh (CTONBI YIeHUIECKHE,
CTynbst yueHn4eckue) Ha 30
ITOCAJIOYHBIX MECT,

Vu. kopmyc Nel

r. I'po3nsiit, p. X. Ucaesa, 62
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https://cyberleninka.ru/
https://dic.academic.ru/
http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Index_Ling.php
http://www.gramota.ru/
https://www.bbc.co.uk/learningenglish
https://breakingnewsenglish.com/
https://www.bbc.com/news
https://www.memrise.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/

KOMITBIOTED - 1,
mpoektop -1,
WHTEpaKTHBHAs JlocKa - 1

IloMemenns Jisi CAMOCTOSITEJILHOM PaboThI

Yuransueii 3a1 ouonmmorexku UI'TTY

50.

KomrsroTeps! ¢ BBIX0OIOM B
WHTepHeT u 1ocTynom B
3JIEKTPOHHYIO HH(OPMAIIIOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO Cpeny By3a.
KonmuuecTBo mocajouHbIX MecT -

ONEKTPOHHBIN YUTANIBHBIN 3. 3TaX 2
BubnmoTeYHO-KOMITBIOTEPHBIN LIEHTP

r. ['po3nsiit, yn. Cyopst Kummesoi, 33

4. KOHTPOJIb U OHEHKA PE3YJBTATOB OCBOEHUSA JUCIHUIIJIMHbI

4.1. ®OHJJ OLIEHOYHBIX CPEJICTB

4.1.1. XAPAKTEPUCTHUKA OLIEHOYHBIX CPEJCTB

Tabauya 8
Ne HaumeHoBaHnue pa3neiia Kon u naumeHnoBanue OueHouyHbIE CpeACTBA
II\II JUCIHUIIJIMHBI MpoBEPAEMBIX
KOMHeTeHHl/Iﬁ TeKyI_[II/li/i MPOMEKYTOYHAS
KOHTPOJb aTrecranus

1 Pasnen 1. General survey of the YK-4 Y cTHBIH ompoc. Bompocsr VTSt
theory of grammar IMpakTHKO- MOATOTOBKH K
1 The scope of theoretical grammar. OPUCHTHPOBAHHOE 9K3aMEHY
2 General principles of grammatical 3a1aHHe.
analysis. TectupoBanue.
3 The structure of grammar. KourponbHas pabora
4 Basic linguistic notions. Nel

2 Pazgen 2. Grammatical meaning. | YK-4 YcrHbli onpoc. Bompocst JUTSt
Grammatical categories. [TpaxTuxo- TIO/ITOTOBKH K
1. The notion of “grammatical OPHEHTHUPOBAHHOE dK3aMEeHy
meaning”. 3a/1aHue.
2. Types of grammatical meaning. TectupoBanue.
3. The notion of opposition. KonrponbsHas

pabota Nel

3 Paznen 3. The part of speech VK-4 YcrtHbI# ompoc. Bompocst IS
problem. Word classes. [pakTrko- TIO/ITOTOBKH K
1. Classical approach to the parts of OPHECHTHPOBAHHOE 9K3aMEHY
speech problem. 3aJlaHueE.
2. Functional approach. TectupoBaHue..
3. Distributional approach. KonTponsHas
4. Complex approach. pabora Nel

4 Pazaea 4. The Noun VK-4 YerHbli onpoc. Bompocsr IS
1. Definitional parts of speech & IpakTrko- HOATOTOBKH K
their number OPHUEHTHPOBAHHOE 9K3aMEHY
2. The category of number. 3a/1aHue.
3, The category of case. TectupoBanue.
4. The problem of gender in KonTponsHas
English. pabora Nel

5 Pazgea 5. The Verb. VK-4 YcrHbI# ompoc. Bompocet Jinic:
1.General characteristics of the IpakTrko- TIO/ITOTOBKH K
verb. OpPHUEHTHUPOBAHHOE 3K3aMEHY
2. Classification of English verbs. 3a7aHHe.
3. The category of voice. TectupoBanue.
4. The category of tense. KoHnTponbsHas
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5. The category of aspect. pabora Nel
6 Pa3pnen 6. Syntax. Basic syntactic | YK-4 YcrHbIH ompoc. Bormpocst JUIs
notions. [pakTHko- MOJIrOTOBKA K
1. General characteristics of syntax. OPUCHTHPOBAHHOEC 9K3aMEHY
2. Kinds of syntactic theory. 3aJlaHue.
3. Basic syntactic notions. TectupoBanue.
Kontponsnas
pabota Ne2
7 Paznen 7. The word-group | YK-4 YcrHbIH ompoc. Bormpocst JUIst
theory. [IpakTuko- MOATOTOBKH K
1. Classification of word-groups. OPUCHTHPOBAHHOEC 9K3aMEHY
2. Subordinate word-groups. 3aJaHue.
3. The noun-phrase. TectupoBanue.
4. The verb phrase. KonTponbhas
pabota Ne2

4.2. OuneHounble cpeacrea AJisi IPOBEACHUA TCKYIIEI0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH

4.2.1. HaumeHOBaHHE OIIEHOYHOT'O CPEACTBA: YCTHBIN OMpPoOC

Ha xaxxmom mpakTHYeCKOM 3aHATHH TPOW3BOJUTCS OMpoc (coOeceoBaHWE) MO M3ydaeMOou
TeMe. YCTHBIH OMpOoC — 3TO CpPEACTBO KOHTPOJISA, OPraHW30BAaHHOE KakK CIeNuanbHas oOecema
Mpero1aBaTelisi ¢ 00yJaronUMCsl Ha TEMbI, CBSI3aHHBIE C M3Y4aeMOW TUCIUIUIMHOW, U PaCCYUTAHHOE
Ha BBIICHCHHE 00beMa 3HAHUI 00yJaroIIerocs Mo ONpeeICHHOMY pa3/einy, aclieKTy TeMbI, TpodiemMe
U T.IL.

Bonpocsl 11l MOATOTOBKH K YCTHOMY ONPOCY:
Pasnen 1. General survey of the theory of grammar
1 The scope of theoretical grammar.

2 General principles of grammatical analysis.

3 The structure of grammar.

4 Basic linguistic notions.

Pasnen 2. Grammatical meaning. Grammatical categories.
1. The notion of “grammatical meaning”.

2. Types of grammatical meaning.

3. The notion of opposition.

Pasnen 3. The part of speech problem. Word classes.
1. Classical approach to the parts of speech problem.
2. Functional approach.

3. Distributional approach.

4. Complex approach.

Paznen 4. The Noun

1. Definitional parts of speech & their number

2. The category of number.

3, The category of case.

4. The problem of gender in English.

Pasnen 5. The Verb.

1.General characteristics of the verb.
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2. Classification of English verbs.
3. The category of voice.

4. The category of tense.

5. The category of aspect.

Pasnen 6. Syntax. Basic syntactic notions.
1. General characteristics of syntax.
2. Kinds of syntactic theory.

3. Basic syntactic notions.

Pasnen 7. The word-group theory.
1. Classification of word-groups.

2. Subordinate word-groups.

3. The noun-phrase.

4. The verb phrase.

Kpurepuu onenuBanus pe3yjibTaToB YCTHOIO OIIpoca

Tabruya 9
YpoBeHb 0CBOEHHS Kputepun oneHnBaHus YPOBHS OCBOEHHSI KOMIeTeHINT* KoJ-
BO
MakcumasnbHbIl YpOBEHb CmyOdenm 0an noauviil omeem Ha 0OUH U3 0NPOCO8 NO meme. 2
Cpennuii ypoBeHb CmyOdenm O0an HenoIHbLL OMEem Ha 0OUH U3 ONPOCOE NO MeMe 1
MHUHUMAJbHBIA YPOBEHb Cmydenm ne omgemui Hu Ha OOUH U3 BONPOCO8 NO meme 0

4.2.2. HaumeHOBaHHE OLEHOYHOIO CpPeACTBA: TMPAKTHUKO-OPUEHTHPOBAHHOE 3aJaHMs
Pa3JMYHOr0 YPOBHS (PEeNPOIYKTHBHOI0, PEKOHCTPYKTHBHOT0, TBOPYECKOI0).

[IpakTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE 3a/IaHUE MPENIOoJIaracT pelnieHue MnpodecCHOHANBHONW 3a1auu,
MO3BOJISIIOIICH BBISIBUTH YPOBEHb C(HOPMHPOBAHHOCTHU MPO(PECCHOHAIBHO 3HAYMMBIX 3HAHUN, YMEHUH
Y HaBBIKOB 110 TUCIHIUIMHE. Pa3nyaroT 3ajauu v 3aJaHus:

a) PENpoyKTUBHOTO YPOBHSI, IMO3BOJISIONIME OIICHUBATh U 33JJaHUN JHATHOCTHPOBATH 3HAHHE
(dakTrdeckoro Marepuasia (0a30BbIe TOHSTHS, aNTOPUTMBI, (aKTh) W yMEHHE TMPABUIHHO
UCIOJBb30BaTh CIICIUAILHBIC TEPMHHBI W TOHATHS, Yy3HaBaHUE OOBEKTOB H3YUCHHsI paMKax
OTIPENICIICHHOTO Pa3/ieNa AUCIUTUINHBL;

0) PEKOHCTPYKTMBHOTO YpPOBHS, IIO3BOJIIONINE OIICHMBATh M JIMATHOCTUPOBATH YMCHUS
CHHTE3MPOBaTh, AHAIM3HPOBATh, 0000mAaTh (PAKTUYECKH W  TCOPETUYCCKUH  Marepual
(bopMyITHpPOBaHUEM KOHKPETHBIX BHIBOJIOB. YCTAHOBJIICHUEM IIPHYUHHO-CIICJICTBEHHBIX CBS3CH;

B) TBOPYECKOTO YPOBHs, TO3BOJIAIONIME OIEHHUBAaTh W  JUArHOCTHPOBATh  YMECHHUS,
WHTETPUPOBATh 3HAHUS PA3NIUYHBIX 00JIacTel, apryMEeHTHPOBATH COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHSI.

TunoBbie NPAaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHBbIE 32JaHUA

1. COS,[[aHI/Ie AHHOTHPOBAHHOTO CIIMCKa (I/IH(I)OpMaI_II/IOHHOFO z[aﬁzm(eCTa) HCCIEIOBAaHUM IO
TEMaM JUCHUIIIIMHBI.

2. CO3,Z[aHI/Ie TepMHHOHOFH‘{CCKOﬁ KapTOTCKH Ha OCHOBEC TCOPCTHYCCKOI'O0 JIMHIBUCTUYCCKOTO
Marepuaja.
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3. Anammu3 conepxkanust YMK mo aHrimiickoMy S3bIKY B aclieKT€ W3YYEHHUS OCHOBHBIX TEM
JTMCUUIUIMHBL, HAIIPUMEP, aHAINU3 C TOUYKH 3PEHUS CO3aHUs B YIeOHHKE YCIOBUN U1 (OPMHPOBAHUS
y ydaluxcs Hay4HON KapTUHbI MUpA (JJUHTBUCTUYECKUX 3HAHUN O MUpE).

4. I'paMMaTU4eCKUi, JIEKCHYECKUH aHalIM3 TEKCTOBOTO (parMeHTa (Hay4dHO-TIOMYJISIPHOTO,
Xy/I0)KE€CTBEHHOT0), BKIOYeHHOT0 K YMK (y4eOHMK) IO aHTJIMICKOMY $I3BIKY, BXOJSIIErO B
(benepanbHBIN IepeUeHb.

5. BoisBnenue u aHanu3 TekcToBoro Marepuasa YMK 1o aHrmumiickomy — S3bIKYy H
CaMOCTOSTEIBHBINA TIOJ00p TEKCTOB, OTPAXKAIONINX HAIIMOHATIBHO -KYJIBTYPHYIO (DYHKIIUIO SI3bIKA.

6. Co3maHne KOHCHEKTa, TE3UCHOTO IUIaHA, PE3IOMe MO JIEKIHOHHOMY OJIOKY AMCIMIUIMHBI U
10 HAy4YHOM JIuTeparype, He0OXOAUMOM Il U3yYEHUs MO JUCLUILINHE.

7. IloaroroBka YCTHBIX BBICTYIUICHUW WJIM CTE€HJIOBBIX JOKJIAJO0B MO BOIPOCAM JMCIMIUINHBI,
nanpumep: «General characteristics of English verb».

8. Co3znmanne WHPOPMAIMOHHO-O0YJAONICH TMPE3eHTAMK ISl YJalmluxcs [0 TeMaMm
JTUCIHUTLINHEL.

Kpumepuu oyenusanusa pe3yibmamoé GbINOJIHEHUA NPAKMUKO-OPUCHMUPOBAHHOZ0
3a0anus

Tabnuya 10
Yposenw oceoenusn Kpumepuu bannwn
Maxcumanvhuiii yposenv | 3adanue BbINOIHEHO NPABUTLHO: 6bI600bL APSYMEHMUPOBAHDL, 3
OCHOBAMbI HA 3HAHUU Mamepuand, 81a0eHul Kame2opuaibHbIM
annapamom
Cpeonuti yposenvb 3aoanue 6binoIHEHO 8 YeIOM NPABULLHO: HO OONYUjeHbl OUUOKU 2

6 apcymenmayuy, OOHAPYICEHO NOBEPXHOCMHOE 6la0eHue
MEePMUHOTIOSULECKUM Annapamom

Munumanvholii yposens | 3adanue 6blnOIHEHO ¢ OWUOKAMU 8 DOPMYIUPOSKE MEUCO8 U 1
apeymenmayuu, 00OHapyHceHO cnaboe enaoenue
MEPMUHOIOSUYECKUM ANNAPAmMom

Munumansuwiti ypogenv | 3adanue He BbINOIHEHO UMU BLINOJIHEHO C CEPbE3HBIMU 0

He 00CmusHym owubramu

4.2.1. HamMeHOBaHMe OIIEHOYHOI0 CPEICTBA: TECTHPOBAHHE

Tect - cuctema cTaHJapTU3UPOBAHHBIX 33]aHUH, T03BOJISAIOLIAs] aBTOMATU3UPOBATh IIPOLIEAYPY
W3MEPEHHUsl YPOBHS 3HAHUI U yMEeHHUI oOydarouerocs.

Tunosble 3a1aHus AJI TECTUPOBAHUS
(BompoCHI C 3aKpbITOM (POPMOI OTBETA: BEIOOP MPABUIIBHOTO BapHAHTA U3 MPEITI0KEHHBIX OTBETOB)

Tectbl Kk 1-ii TeKyLIeH aTTecTAlMU:

1. The aim of the theory of grammar is:
a. To analyse new grammatical theories
b. To create new theoretical course
c. To make acquaintance with different points of view of different scientists
d. To contribute to the development
2. Grammar is subdivided into:
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Punctuation and word-order
Morphology and syntax
Psychology and sociology
Philology and morphology
3. A grammatical category is:
a. The intonation pattern
b. Usage of word forms
c. A two-faced unit having its own grammatical form and grammatical form
d. A generalized meaning
4. Inflexional morphemes are represented by 2 types:
a. Grammatical and morphological
b. Syntactical and morphological
c. Synthetical and analytical
d. Morphological and analytical
5. Affixation is:
a. Combination of sound interchange
b. Complete change of phonetic change
c. The most productive means of expressing a grammatical meaning
d. Nnnnnn
6. The Stative expresses:
a. Grammatical category
b. Auxiliary verb
c. The state of a person at a definite moment
d. Nominative function03.05
7. Modal words express:
a. Structure of word formation
b. Analytical forms
c. Express the speaker’s view concerning with the reality of the action
d. Grammatical categories
8. The Prepositions are:
a. Rather independent in English sentences
b. Rather dependant in English sentences
c. Productive
d. Non-productive
9. Interjections express:
a. Morphologic relation
b. Stylistic device
c. Feelings
d. Grammatical category
10. The category of mood is:
Opposition of two sets
b. Indication of time
c. Consideration of of tense categories
d. Grammatical marker of modality.

oo o

o
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3aganus s 2-ii NPOMEKYTOYHOH aTTeCTAIIUN:

1. The representative of distributional approach to the parts of speech is:
a. V.V. Vinogradov

b. G.P. Pocheptsov
c. Ch. Fries
d. H. Sweet

2. The complex approach to the parts of speech includes:
a. Semantic and philological criteria
b. Notional and grammatical criteria
c. Semantic, formal and functional criteria
d. Linguistical and semiotical criteria

3. The category of case expresses:
a. Morphological structure

b. Syntactic functions
c. Relation of a word to another word in the sentence
d. Combinability

4. The category of number is:
a. Nominative unit

b. Grammatical meaning
c. Linguistic representation of the objective category of quantity
d. Syntactic function

5. The case category in English is realized through:
a. Relation between words

b. Correlation in the context
c. The opposition of common case to the possessive case
d. Usage of link verbs

6. Pluralia tantum and singularia tantum refer to:
a. Category of case

b. Category of number

c. General characteristics
17



d. Classification of verbs

7. Gender plays:
a. A minor part in the grammar of English

b. A major part in the grammar of English
c. Does not play any part
d. Nnnnn

8. To the verb doesn’t refer :
a. The category of aspect

b. The category of voice
c. The category of gender
d. The category of tense

9. Morphology deals with:
a. nature of predication

b. informative value

o

paradigmatic and syntagmatic properties of morph.units
d. informative structure

10. Transformational-Generative Grammar was first suggested by:
a. Zelling Harris

b. G.P. Pocheptsov
c. John Austin

d. V.V.Vinogradov

Kputepuu onennBanusi pe3yJbTaTOB TECTUPOBAHUS

Tabnuya 11
YpoBeHb 0CBOeHUS Kpurtepun bajabl
MaxcuMansHBIN YpOBeHb | BBIMTOTHEHBI MPaBUIBHO BCE 3aJaHUS TECTa (TECT 3aUTEH) 2
Cpemumii ypoBeHb BrimomHEeHO MpaBUIEHO OOJBIIE TOJIOBHUHBI 3a1aHUH (TECT 3aUTEH) 1
MuHHUMAaTBHEIA YPOBEHs | BBIMOMHEHO MpaBMIIEHO MEHBINE TIOJIOBUHBI 33JaHUM (TECT HE 3aUTEH) 0

4.2.4 HanmMeHOBaHHeE OLIEHOYHOI'0 CPeICTBA: KOHTPOJIbHAs padoTa
KoHnTponpHast paboTa — CpeACTBO MPOBEPKU YMEHHUH MPUMEHSTH IMOJyYEHHBIE 3HAHUS JUIS
pelIeHus 3a/1a4 OMPEISTICHHOTO THIIA [0 TeMe WM pa3zeny.
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TunoBoe 3agaHue AJs KOHTpOJ’IBHOﬁ paﬁoTbI:

What does theoretical grammar study?

What are general principles of grammatical analysis?
General characteristics of linguistic units.

What is the difference between language and speech?
Structural types of languages.

Types of grammatical meaning.

What is the part of speech problem in English?

Nook~wdpE

Kpurtepuu oneHuBanus pe3yibTaTOB KOHTPOJILHOH padoThl

Tabnuya 12

Yposens océoenusn Kpumepuu ouenueanun ypoeHsa oceoenus Bannw
KomnemeHyuil (unmepean
oannoe)
Maxcumanvhwiii Konmponvnas paboma oopmaena 8 10
YpogeHb coomeemcmeuy ¢ npedvAGIAEMbIMU MPeOO8AHUAMU,
(unmepean) cooepoicum  1-2  menxkux — owubKu;,  omeemol
cmyoenma npasunvhvle, wemixue, codepoicam -2
HemouHoCmu
Cpeonuti yposenvb Konmponvnas paboma cooepaicum O00HY [6-8]
(unmepearn) npunyunuaibHylo unu 3 uau Oonee Hedouemos;
omeemvl  cmyOeHma — NpAsuibHvle,  HO  UX
@opmyruposanue  3ampyoneno  u  mpebyem
HABOOAWUX BONPOCOS O NPENoOdA6ameisl
Munumanvholii Konmponvhas paboma ogopmnena 8 [3-5]
YpogeHb coomeemcmeuy ¢ npedvABIAEMbIMU MPeOOBAHUAMU,
(unmepeann) HenonHoe packpvimue memvl 6 MeopPemuiecKoll
yacmu wunu 8 NPAKMuYecKoll Yacmu KOHMpOabHOU
pabomyvl;  omeemvl  CMYOeHmbl  (DOPMATLHO
NPAsUIbHYL, HO NOBEPXHOCHIHYI, nA0X0
chopmynuposansl,  codepacam — bonee  0OHOU
NPUHYURUATOHOU OWUOKU
Munumanvhoiii Konumponvuas paboma codepaycum 6onee 00HOU Menee 3
YposeHb NPUHYUNUATLHOU — OWUOKY — MoOerell  peulenus
(unmepearn) He 3a0auu; KOHMpOIbHAsL paboma ogopmiena He 8
oocmueHym. coomeemcmeuy ¢ npedvAsIAeMbIMU MPedOBAHUAMU,

omeenivl cmydeHma nymaHHbvie, HeuemkKue,
codepsfcam MHOMHCECMBO 0mu601<, uiu omeemoes Hem
coecem,; Hecoomeemcmeue 6apuannty.

4.3. OueHo4HbIe CpeacTBa A/ IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAluH

IIpencrasieno B npuioskeHnn Nel.
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ABTOp padoueil NporpaMMbl M CUMILIMHBI (MOAYJISA):
JlotieHT, KauauaaT GUIOIOTHIECKUX HAYK = A/l [TaBneTykaeBa
COI'NTACOBAHO:

Jupekrop OuOIMOTeKH T.A.ApcarupaeBa

IIpunoxenue 1

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIbBI

JIJIA ITPOBEJIEHUSA MTPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIUHA 11O JUCHUIIJIMHE

© NN E

N R el el el el T ol ol e
B O ©O©OoWwW~NOoOUhWNRO

«Teopernueckass rpaMMaTHKA AHTJIMHCKOIO SA3bIKA»
Cemectp — 9; popma arrecTanum — 3a4eT C OICHKOH.

1. OHCHO‘IHLIC MaTepUuaJIbl 1JIA IIPOBECACHUS MMPOMEKYTOIYHOI0 KOHTPOJISA

1.1. Bonipoch! 1J1s1 NOATOTOBKH K MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU

Theoretical grammar and its subject.

General principles of grammatical analysis.

General characteristics of language as a functional system.

Notions of “system” and “structure”. General characteristics of linguistic units.
Language and speech.

Systemic relations in language. Paradigmatic and syntagmatic relations.
General characteristics of the grammatical structure of language.

Morphology and syntax as two parts of linguistic description.

The notion of “grammatical meaning”.

. Types of grammatical meaning.

. Grammatical categories.

. The notion of opposition.

. Transposition and neutralization of morphological forms.
. The parts of speech problem.

. Word classes.

. General characteristics of the noun.
. The category of case.

. The category of number.

. The problem of gender in English.
. General characteristics of the verb.
. Classifications of English verbs.
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22. The category of voice.

23. The category of tense,

24. The category of aspect.

25. General characteristics of Syntax.

26. Kinds of syntactic theories.

27. Basic syntactic notions.

28. Syntactic relations.

29. Definition and general characteristics of the word-group.
30. Classification of word-group.

31. Subordinate word-group.

32. The English phrase.

33. The noun-phrase.

34. Noun-phrases with pre-posed adjuncts.

35. Noun-phrases with post-posed adjuncts.

36. The verb-phrase.

37. Classification of verb-phrases.

38. Predicative word-groups.

39. The sentence.

40. Different approaches to the study of the sentence.
41. The utterance. Informative structure of the utterance.
42. Functional typology of utterance.

43. The use of articles as determiners.

44. The use of articles as the theme-and-rheme markers.
45. The use of articles as generalizers.

46. The use of articles as concretizers.

47. Functions of the indefinite article.

48. Functions of the definite article.

49. Functions of the zero article.

50. Discourse analysis — the study of language in use.
51. Maxims of conversation.

52. Implicatures of discourse.

53. Implicatures and indirectness.

54. Text as a syntactic unit.

55. The notion of coherence.

56. The notion of cohesion. Text connecting devices.
57. Textual deictic markers.

58. Basic notions of pragmatic linguistics.

59. Classifications of speech acts.

60. Indirect speech acts.

Htorosas arrectaius no AucuumiinHe «Teopetnyeckas rpaMMaTriKa aHIJIMHCKOTO sI3bIKa» B 9
ceMecTpe MpoBoAUTCS B (¢opMme 3adera C oueHKOW. [loaroToBka cTylqeHTa K MNPOXOXKIACHUIO
IIPOMEXYTOUYHOM aTTECTALlMA OCYHIECTBIIAETCA B IEPHOJ JIEKIMOHHBIX M CEMHHAPCKUX 3aHATUH, a
TaKke BO BHEAYJUTOPHBIC Yachl B paMKax CaMOCTOSITEIbHOM paboThl. Bo BpeMsi caMOCTOSATENbHOM
MOATOTOBKH CTYAEHT IOJIb3YETCSI KOHCIIEKTaMU 3aHSATHI, OCHOBHOM U IONIOJIHUTEIBHON JIUTEpaTypoi
M0 JUCLHUIUIMHE (CM. IIepeyYeHb JUTepaTypsl B paboyeil mporpaMme AUCHUIUIMHBI).
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3ayer ¢ omeHkoii mnpoBoauTcs B (opmare mMpodhecCHOHATHEHO-OPUEHTHPOBAHHOTO
TECTUpOBaHUsA. TecTOBBII Marepual OXBaTbIBAET KaK TEOPETUYECKOE, TaK U  IPAKTHKO-
OPUEHTUPOBAHHOE COJIEP’)KAHNUE AMCLMILIMHBI, BKIOYAET Pa3HbI€ TUIIBI BOIIPOCOB (3aKPHITOTO THIIA C
€IMHUYHBIM U MHO>KECTBEHHBIM BEIOOPOM, BOTIPOCHI OTKPBITOTO TUIIA).

IIpuMepsI 3a1aHuIT:
1. The Part of speech problem.
2. The category of verb.

2. Ilepeyenb KoMIeTeHUHUil, ¢opMUpYyeMBbIX B Ipolecce OCBOEHUS] JAUCHUILIUHBI,
HHIMKATOPOB JOCTHKEHUsI KOMIIETEHIMH, ONHCAHME TOKAa3aTeseil U KpUTepHeB OlLeHUBAHUA
KOMIIeTeHIUI (MHAUKATOPOB JOCTHKEHUSI KOMIIETeHIHI1), OMUCAHME IIKAJ OlleHUBAHMS.

KO}I U HaMMEHOBaHHE Ypomm OCBOCHUSA KOMHeTeHIIMﬁ
xomnerenuuu v s OIN | TpoasuuyThIi Ba3osbiii Ioporoswiii He ocBoeHbI KOMIIETEeHIIMH
BO no ®roc 3++
HHAUKATOPBI
JOCTHKECHUSA
komnerenuuun (MJIK)
Ix3zamen «OTJIMYHO» «XOPOIIO» «ynoBJieTBopuTebHO | HeynoBiaeTBopuTe1bHO
>
3aver «324YTEHO» «He 32YTEHO0»
Bamxisl B | 86-100 71-85 51-70 50 u meHee
COOTBETCTBUM c
PeiTHHT-TVIAHOM
JUCIMIIJIMHBI
OIIK-8
Crnoco0eH ocyniecTBIATH MeJarornyecKylo 1esiTeIbHOCTh HA OCHOBE CIelHATbHBIX HAYYHBIX 3HAHUMH
OIIK-8.1. Kpurepnii 1 Kpurepmnii 1 Kpurepmnii 1 Kpurepnii 1
[Ipumensier Metonp! | 3HAaET OCHOBHBIE 3HaeT B 1IEIIOM 3HaeT MOBEPXHOCTHO He 3naer ocHOBHEBIE
aHanm3a TEePMUHBI, TIOHATHUS, | TIOHSTHS, TIOHATHSL, IEPCOHANNY, | TEPMHHBI, TOHATHS,
TIe1aror NIeCKOM MIePCOHAHH, nepcoHanuu, GakTel, | (aKThl, XPOHOJIOTHIO, MIEPCOHANINH,
CUTYaIWH, (axTsl, XPOHOJIOTHIO, KOHIETILINH, KaTeropun, | (akrsl,
npoecCHOHANBHON | XPOHOJIOTHIO, KOHIICIIIIHH, 3aKOHBI, XPOHOJIOTHIO,
pedaexcuu Ha | KOHIICIINH, KaTeropuu, 3aKOHBI, | 3aKOHOMEPHOCTH, KOHIICIIITHH,
OCHOBE KaTeropuu, 3aKOHBL,| 3aKOHOMEPHOCTH, JINCKYCCHOHHBIE KaTeropuu, 3aKOHBI,
CHeIHaIbHbBIX 3aKOHOMEpPHOCTH, | JAUCKYCCHOHHBIE BOIIPOCHI, aKTyaJIbHbIE 3aKOHOMEPHOCTH,
HAyYHBIX 3HAHUH, B | AUCKYCCHOHHBIE BOIIPOCHI, poOIEMBI JIUCKYCCHOHHBIE
TOM qHcie B | BOIPOCHI, aKTyaJbHbIC JUHTBUCTUYECKOI BOIIPOCHI,
MIpEeaMETHON aKTyaJbHbIC poOIIEMBI TEOPUH TEOpHH aKTyaJbHbIC
obmactu. poOIEeMBI SI3BIKA, JOITYCKast po0IEeMBI
JUHTBUCTUYIECKON | OTAEThHBIC OMIMOKHI JUHTBUCTUIECKOM
TEOpUH TEOPHH
Kpurepmnii 2 Kpurepnii 2 Kpurepmnii 2 Kpurepmnii 2
Ywmeer Ywmeer ‘YMeer NOBEpXHOCTHO He ymeer
WHTEPIPETHPOBATH | HHTEPIPETUPOBATH XapaKTepHU30BaTh HHTEPIIPETHPOBATH
JMUHTBUCTUYECKHUE | JIMHTBUCTHYCCKHE JUHTBUCTUIECKHE JUHTBUCTUIECCKHE
SIBIICHUS U SIBIICHUSI ¥ TIPOLIECCHI | SIBJICHUS W MPOLIECCHI B | SIBIICHUA U
TIPOIIECCHI B B KOHTEKCTE 00IIen KOHTEKCTE 00IIei TIPOIIECCHI B
KOHTEKCTe O0Imell | TMHAMHKH U JTUHAMUAKA 1 KOHTEKCTE 00mIei
TUHAMUKA 1 TIePHOTU3AIIH TIEPUOTI3AIIH JTUHAMUKA 1
TIePHUOTU3AIIH HACTOPHIECKOTO HUCTOPUIECKOTO TIEPUOTU3AIIH
HACTOPUIECKOTO Pa3BUTHS A3BIKA, Pa3BUTHS SA3BIKA, HUCTOPUIECKOTO
pa3BUTHS S3bIKa JIOITyCKast JIOITyCKasl Cephe3HbIe pa3BUTHS SA3bIKA,
OT/IENbHBIC OIINOKN | HEIOYEeTHI B JIOITyCKast
MHTEpIpETAIN OT/IETbHBIE OIIHOKH
Kputepnii 3 Kpurepuii 3 Kpurepnii 3 Bnageer Kputepnii 3
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Brnaneer
HaBBIKAMU
HWHTEPIIPeTAIUN
JIMHIBUCTHYECKUX
SIBJICHUH 1
TIPOIIECCOB B
KOHTEKCTE o0IIei
IMHAMHUKU U
TIEPUOTU3AITUH
HCTOPUIECKOTO
Pa3BUTHS SI3bIKA

Bnaneer HaBbIKaMK
CHCTEMHOI0 aHaJIh3a
JIMHTBUCTUYECKHX
SIBIICHUH U
TIPOIIECCOB B
KOHTEKCTE o0I1Iei
IMHAMUKA 1
TICPUO T3 AITHH
HUCTOPUIECKOTO
Pa3BUTHS S3BIKA,
JIOITyCKast OTJCNbHBIC
OLINOKH NPU UX

c11a00 HaBBIKAMU
CHUCTEMHOTI'O aHaJIN3a
JIMHICBACTUYECKUX

SIBJICHUH U MPOLIECCOB B

KOHTEKCTe 00IIeii
JTUHAMUKA U
TIEPUOTU3AIINT
HCTOPHYECKOTO
pasBUTHS s3bIKa,
JIOIYCKast Cephe3HbIe
HEJI0YETHI P UX
aHaJn3e

He Bnaneer
HaBBIKAMH
CHCTEMHOI'O
aHam3a
JIMHIBUCTAYECKHUX
SIBIICHUH U
MIPOIIECCOB B
KOHTEKCTe 00I1ei
IMHAMUKA 1
TIEPUOTU3AITHH
HUCTOPUIECKOTO
Pa3BUTHSI SI3bIKA

aHaJM3e
OIIK-8.2. Kpurepnii 1 Kpurepnii 1 Kpurepmnii 1 Kpurepmnii 1
[IpoexTupyer u | 3HaeT OCHOBHbBIE 3HaeT OCHOBHBIE 3HaeT OCHOBHbIE He 3naer ocHOBHEBIE
OCYILECTBIISET TEOpeTUIECKUe TEOpEeTHIECKHe TEOopeTH4eCKHe TEeOopeTH4ecKHe
yueBHO- TIOJIOXKEHUS U TIOJIOXKEHUS U TIOJIOKEHUS U TIOJIOKEHHUS 1
BOCIIMTATEThHEL KOHLeNIuH KOHLeNIMH KOHLeNIMH KOHLeNIuH
mporece ¢ Onopoi COBPEMEHHOM COBPEMEHHON HayKU O COBPEMEHHOW HayKH O COBPEMEHHOW HayK1
HaYKH O SI3bIKE B SI3BIKE B COOTHECEHUH | SI3BIKE B COOTHECEHUH C | O SI3BIKE B
Ha . SHAHI | cootHecenny ¢ ¢ 6a30BbIMU 6a30BbIMU COOTHECEHMH C
TIpEAMETHOM 6a30BBIMH TIOJIOKEHUSMHU TIOJIOKEHUSIMH 0a30BBIMHU
obnact, TIOJIOKEHUSMH IIKOJIBHOTO Kypca IIKOJIBHOTO Kypca ONOKEHUSAMU
TICNX OJIOr 0~ IMIKOJIHOT'O Kypca | PYCCKOTO sI3bIKa, PYCCKOTO sI3bIKa, IIKOJIBHOTO Kypca
[eIarornieckue PYCCKOroO sI3bIKa. JOIycKasi OLIMOKHU MpY JOITyCKast Cepbe3HbIe PYCCKOTO sI3bIKa
3HaHUA U HAYYIHO- HX XapaKTECPUCTHUKE HEIOYCTHI ITPU UX
000CHOBaHHbIE XapaKTEePUCTHUKE
3aKOHOMEPHOCTH Kpurepuii 2 Kpurepuii 2 Kpurepuii 2 Kpurepuii 2
OpraHM3aIMK Ymeer YMeer ocylecTBIATh | Y MEET OCYLIECTBIIATh He ymeer
006pa30BaTeNbHOro OCYIIECTBIIATh yuebHo- § yuebHo- } OCYILECTBIISATH
nporecca. yueOHoO- § BOCTIHTATENbHBIH BOCTIHTATENbHBIH y4eOHo- )
BOCITUTATENIbHbIH HpoLECC C ONTOPOH Ha | MpOLECC C OMOPOH Ha BOCITUTATEIbHBIN
IIPOLIECC C OIOPOX | 3HAHMS NPEAMETHOM | 3HAHHUSA [IPEIMETHOU IIPOLIECC C OIIOPOH
HA 3HAHUSA obtacTH, JOMycKas olacTH, JOmycKas Ha 3HAHUA
HpeIMETHOMN HE3HA4YUTEIIbHbIC CEpPbE3HBIC OIINOKU MpeIMETHOMN
obnacTu OIINOKH obnactu
Kpurepnii 3 Kpurepnii 3 Kpurepnii 3 Kpurepnii 3
Bianeer Bianeer HaBBIKAMU Bianeer HaBBIKaMU He Bimaneer
HaBBIKAMH OCYIIIECTBIICHUS OCYIIECTBICHUSA HaBBIKAMH
OCYIIECTBIICHHUS yuebHO- yuebHo- OCYIIECTBIICHHSA
yueOHO- BOCIUTATENbHOTO BOCIIMTATENbHOIO y4eOHo-
BOCHHUTATEIBHOIO | MpOIIEcca ¢ OMOPOi HA Ipoliecca ¢ Oropoil Ha BOCITUTATENbHOI'O
rporecca ¢ 3HaHUS IPEAMETHOM | 3HAHUA NPEIMETHON IpoLecca ¢ Oopou
OIOpOi Ha 3HaHUs | O0JIACTH, JOIyCKast obnacty, fomyckas Ha 3HaHMA
TIPEeAMETHON OT/ZIENbHBIC OMNOKN | Cepbe3HbIE OMUOKN MpeIMETHOM
obmactu obmactu

IIK-10 Cnoco0eH ucno/ib30BaTh CUCTEMY JIMHITBUCTUYECKHUX 3Hal—lﬂﬁ, BKJIIOYAOLIEH B ce0sl 3HAHUE OCHOBHBIX
(l)OHeTPl‘-leCKHX, JIEKCHYECKUX, TPAMMATHYECKUX H cnonooﬁpasosaTeJleux sIBJICHUH U 33KOHOMepHOCTeﬁ
q)yHKIIPlOHPlpOBaHHﬂ HU3Yy4aeMoOro MHOCTpaAHHOr o si3biIKa, €ro q)yHKIIPlOHaJIbeIX pasﬂosnuﬂoneﬁ

IIK-10.1 Brageer
CHCTEMOI
JIMHTBUCTHYECKUX
3HAHUU 19
pemeHus
podeCCHOHATBHBIX
3a1a4

Kpurepuii 1
3HaeT OCHOBHEBIE
TMOHATHS 3HAKOBOH
TEOPHH SI3BIKA,

Kpurepnii 1
3HaeT B LEIOM
TIOHATHS 3HAKOBOK
TEOPHH SI3bIKa,

Kpurepnii 1
3HaeT MOBEPXHOCTHO
MOHSITHS 3HAKOBOU

TCOPHHU A3BIKA, FTCHE3UCA

Kpurepmnii 1

He 3HaeT ocHOBHBIE
TOHSITHS 3HAKOBOM
TEOPHH SI3bIKA,

reHesuca TEeHe3Hca S3bIKOBBIX | SI3BIKOBBIX SIBICHHUH H TEHE3HCa S3bIKOBBIX
SI3BIKOBBIX SIBIICHUHA U PakTOpbl | (aKTOPHI X SIBIICHUN ¥ (PaKTOPHI
SIBICHUH 1 HX UCTOPUIECKOTO HCTOPHYIECKOTO MX UCTOPUIECKOTO
(axTOpHI NX pa3BUTHS, JOIMyCKasi | Pa3BUTH, AOITyCKas pa3BUTH
HCTOPHYECKOTO OT/IENbHBIC OMNOKN | Cepbe3HbIC HETOUCTHI

pa3BUTHS

Kpurepmnii 2 Kpurepuii 2 Kpurepuii 2 Kputepnii 2
YMeer npuMeHITh | YMeeT NPUMEHSTh HenocnenosarensHo He ymeer

3HaHHs O 3HAKOBO-

3HaHHUs O 3HAKOBO-

MNPUMCHSCT 3HAHUS O

MPUMCHATH 3HAHUSA
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CHMBOJIMYECKON CHMBOJTTYECKOU 3HAKOBO- 0 3HAKOBO-
TIpUPOJIE U TPUPOJIE U TEHE3UCE | CUMBOJIUYECKOU CHMBOJIMYECKON
reHe3unce SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, | MPUPOJE U IeHe3Uce MIPUPOJIE U TEHE3NCE
SI3BIKOBBIX (hakTOpax U MONENAX | S3BIKOBBIX SBJICHUM, SI3BIKOBBIX SIBJICHUH,
SIBJICHUH, WX HCTOPUICCKOTO (hakTopax u MozeNAX uX | (hakTopax u
(akropax u Pa3BUTHS TS HUCTOPUIECKOTO MOJICIISIX UX
MOJETISAX UX 00BACHEHUS pa3BuTHS 1715 HCTOPUYECKOTO
HUCTOPUYECKOTO aKTyaJIbHBIX 00BACHEHUS Pa3BUTHSI YIS
pa3BUTHS ISt npo0ieM u aKTyaJbHBIX IPOOJIEM U | OOBSICHCHHS
00BSCHEHUS TEHICHIINH TEHACHIINH S3BIKOBOTO aKTyaJbHBIX
aKTyaJTbHBIX SI3LIKOBOT'O Pa3BUTHSA, JOMyCKast mpo0IeM u
pooIeM U pa3BUTHSL, IOMTyCKasi | CEpbe3HbIEe HEMOUETHI B | TEHACHIIMMA
TEHICHIINH OTJCIBHBIC OIIMOKU | WHTEPIPETAUN SI3LIKOBOT'O
SI3BIKOBOT'O pa3BUTHSA
pa3BUTHS

Kpurepnii 3 Kpurepmnii 3 Kpurepnii 3 Bnaneer Kpurepnii 3
Bnaneer HaBsikamu | Biajeer HaBbIkaMu c1ab0 HaBBIKAMH He Bnaneer
UHTEPIIPETAIIUH HUHTEPIIPETANUN HUHTEPIPETANUN HaBBIKAMH
3HAKOBO- 3HAKOBO- 3HAKOBO- HHTEPIIPETANNT
CUMBOJIMYECKOMN CHMBOJINYECKON CHMBOJIMYECKON 3HAKOBO-
TPUPOIBI U MIPUPOJIBI U TEHE3UCa | MPUPOJIBI U TEeHE3UCa CHMBOJIMYECKOU
reHe3Hca S3BbIKOBBIX | I3BIKOBBIX SBIICHUH, SI3BLIKOBBIX SIBIIEHUH, TIPUPOIBI U

SIBJICHUH, PaKTOPOB

(hakTOpOB U MozENeH

(hakTOpPOB U MOAETICH KX

T'CHE3HCa A3bIKOBBIX

U MOJIENIEN UX HX UCTOPUYECKOTO HACTOPUYECKOT O sIBJICHHH, (paKkTOpOB
UCTOPHYECKOTO pasBUTHS IS pasBUTHSL 115 W MoJieNel ux
pasBuTHS IS 00BsICHEHUSI 00BsICHEHUSI UCTOPHYECKOTO
00BsICHEHUSI AKTYaJIbHBIX MPOOJIEM | aKTyaJIbHBIX POOJIEM U | pa3BUTHS ISt
aKTYaJIbHBIX Y TeHJCHIHI TEHJICHIIMH SI3bIKOBOTO | OOBSICHEHHUS
npobnem u SI3BIKOBOT'O Pa3BUTHS, | pa3BUTHS, JOITyCKast aKTyallbHbIX
TCHICHINH JIOIyCKasl OTAENbHBIE | CEphE3HbIE HEOUETHI npobieM u
A3BIKOBOTO OLIMOKY MPU UX IIPU UX aHaJu3e TEHJCHIUH
pa3BUTHA aHajm3e SI3BIKOBOTO
pa3BUTHUs
IIK-10.2. Beigenser | Kpurepuii 1 Kpurepnii 1 Kpurepnii 1 Kpurepnii 1

(G yHKIIMOHATBHBIE
Pa3HOBHAHOCTH
H3y4aeMoro SI3bIKa U
UCIONB3YeT HX B
Pa3IMYHBIX
CHUTYaLHSIX
o0lIeHns, B
qucie
npodeccroHanbHOro

TOM

3HAIOT MPUHIHIIEI
orOopa yueGHOro
COZleprKaHuUs IS eTd
peanu3anuy B

pa3nu4HbIX hopMax

BHAIOT IPUHIIUIIBI
oTOopa yueOHOro
COZIep>KaHUS ISl €0
peanm3anyy B
pa3muuHBIX Gopmax

3HAIOT NPUHIIUIIBI
otbopa yueOHOro
COZIep>KaHHUS VIS €0
peanu3anuy B
pas3uuHBIX (popMax

He 3naer npuHLIuMIbI
orbopa yueOHOro
COZIep KaHMs VIS €ro
peanu3anuy B
pa3nu4HbIX hopMax

o0y4yeHHs B 00y4yeHus B 0o0y4eHus B 00y4eHus B
COOTBETCTBHH C COOTBETCTBHH C COOTBETCTBHH C COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUSAMHU rpeboBanmsiMu @I'OC | tpeboBanusmu ®I'OC TpeOOBaHUSIMH
dI'oC OO0 00, momyckas 0O, nmomyckas dI'oC 00
OTENbHBIC HEIOUEThl | CEpbhE3HBIE HEOUEThI
Kpurepmnii 2 Kpurepnii 2 Kpurepnii 2 Kpurepmnii 2
Ywmeer Ywmeer YMeer ocylecTBIATh He ymeer
OCYIIECTBIIATh OCYIIECTBIATH 0TOOp | 0TOOpP ydeOHOro OCYIIECTBIISTh
otbop yaebHoro yaeOHOTO coJep KaHus AT €T0 oTO0p yueOHOro

COJepIKaHUS IS
€ro pean3aliy B

CoJep KaHus IS €T0
peanuzanuu B

peanu3anyu B
pa3nuaHBIX (popMax

coJIep KaHus TS €T0
peanu3aium B

pa3IM4HBIX (popMax| pa3nuyuHbIX popmax | oOydeHHs B Pa3IHYHBIX (hopMax
o0y4ueHHs B o0y4eHHs B COOTBETCTBHH C o0y4eHus B
COOTBETCTBHH C COOTBETCTBHH C tpeboBarmsMu OI'OC COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHUAMU TpeOOBaHUSAME 0O, nmormryckast TpeOOBaHUIMHI
oIr'oC 00 oI'0oC 00, Cephe3HBIC OMIMOKN oIr'oC 00
JOITyCKast
OTIENbHBIE
HEJI0YETHI
Kpurepnii 3 Kpurepnii 3 Kpurepnii 3 Kputepnii 3
Biianeer HaBbIkaMu  [BiiajgeeT HaBBIKAMHU Brnaneer ctabo naBeikamy He Braneer
orOopa yaebHOrO  [0TOOpa yueOHOrO oTOopa yaeOHOro HaBBIKAMH 0TOOpa
COZEPYKaHus VISl eT0 [COAEPKAHMUS ISl €T0 | COZIep KaHUS IS €T0 y4eOHOro
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peanu3aiuy B
pa3nuvHBIX hopMax
o0y4YeHHS B
COOTBETCTBHH C
TpedoBanusIME OO
0]0)

peanu3anyy B
pa3IMIHBIX opMax
oOy4ucHUS B
COOTBETCTBHH C
rpeboBanmsiMu OI"OC
00, nonyckast
OTACITBHBIC HEJJOYCTHI

peanu3anuy B pa3inIHbIX|
(dhopmax o0ydeHUS B
COOTBETCTBHH C
tpedoBarusMu OI'OC
OO0, agonyckast OTAEIbHbIE
HEIIOYCTHI

cofiep KaHus JUIs €ro
peanu3anuu B
pa3IHYHBIX (hopMax
o0y4ucHHS B
COOTBETCTBHH C
TpeOOBAHUSIMU
®I'OC OO0, nonyckas
OTJICNTbHBIC HEJTOUETHI

YK-4 Cnoco6eH ocymecTBJISITH 1€J10BYIO
rocyaapcTeeHHoM sisbike Poccniickoii @enepanuu 1 HHOCTPAHHOM SI3bIKE

KOMMYHHMKAIIMIO B YCT

HOIl M MUCbMEHHOM (hopMax Ha

YK-4.1.
Bribupaer Ha
rOCYAapCTBEHHOM
W MHOCTPaHHOM (-
BIX) SI3BIKAX
KOMMYHHKAaTHBHO
HIpUEMIIEMBIN
CTHJIb OOILIEHHS
BepOabHbIE
HeBepOasbHbIC
cpencTBa
B3aUMOJEHUCTBUS C
MapTHEPaMH.
YK-4.2.
Hcnonszyer
nH(OPMaITMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHH
ble  TEXHOJOTUHU
npu IIOUCKE
HEo0X0UMOi
nHpOpMAITIN
porecce
peleHus
Ppa3IUYHbIX
KOMMYHHKaTHBHBI
X 3agad Ha
rOCYAapCTBEHHOM
W WHOCTPAaHHOM (-
BIX) SI3BIKAX
YK-4.3.

Bener  nemoByto
MIEpPENHCKY,
YUUTBIBAS
0COOCHHOCTH
CTUIIMCTUKU
opunMaTHEHBIX
Heo(HUIHaTHHBIX
MCeM,
COLIMOKYJIbTYPHBIE
paznuuus B
tdhopmate
KOpPPECIOHACHIINH
Ha
rOCyAapCTBEHHOM
W MHOCTPaHHOM (-
BIX) SI3bIKaX.
YK-4.4.

u

B

u

VYmMmeer

Kpurepnii 1

3HaeT croco0bl
HUHTETPaLuU
y4eOHBIX TPEIMETOB
JUTSL OpraHu3aIuu

Kpurepnii 1

3Haer crroco0bl
HHTETpaIiH
y4eOHBIX TIPEIMETOB
JUTSL OpTaHU3aIu|

Kpurepmnii 1

3HaeT CroCco0k!
HHTETPaIiy yIeOHbIX
MPEIMETOB ISt
OpraHu3aIyu

Kpurepmnii 1

He 3HaeT cnocoOs!
UHTErpaIyu
y4eOHBIX IPEIMETOB
JUIS. OpTaHU3aINH

pa3BuBatoieit pa3BUBalOLIEH pa3BuBaroIIel yaeOHOH | pa3BUBArOIICH
yueOHOM yueOHOI JICSITEIIbHOCTH, OTHAKO | yucOHOM
JIeSITeNbHOCTH JIeSITeNbHOCTH, JIOITyCKaeT cepbe3HbIe JIeSITeIbHOCTU
OJTHAKO JIOMYCKaeT OIMOKU B UX
OT/IeNbHBIE OIIMOKK | TPUMEHEHUH
B UX MIPUMCHEHUU
Kpurepnii 2 Kpurepmnii 2 Kpurepmnii 2 Kpurepnii 2
YMeer npUMEHATh | YMeeT IPUMEHATh YMeer npuMeHAThb He ymeer
CIocoOBI CIOCOOBI CIOCOOBI UHTETPALIIH MPUMEHSTh CIIOCOOBI
HMHTETpalnuu HHTETpaLuu y4eOHBIX IPEIMETOB HHTETpALUU
y4eOHBIX y4eOHBIX IPEAMETOB | JUIS OpraHU3alUH yueOHBIX IPEIMETOB
MPEAMETOB IS JUJI OpraHu3aluu pas3BuBaronieil yaeOHOM | Ui OpraHu3anuu
OpraHu3aIyu pa3BuBarolIeH JIeSITebHOCTH, pa3BUBaroLIeH
pa3BUBaroLIEH yueOHOit JIOITyCKasl IpU 3TOM yueOHOH
yueOHOI JIeSITeIbHOCTH, Cephe3HBIC HEJTOYETHI JIESITETbHOCTH
JeSTEITHHOCTH JIOITyCKas [IPU ATOM
OTAeNbHBIC
HEJI0YEeThI
Kpurepnii 3 Kpurepnii 3 Kpurepnii 3 Kpurepnii 3
Bnaneer Bnaneer HaBbikamMu Bianeer HaBeikamu He Binaneer
HaBBIKAMU UHTETpaIyu MHTErpanyy yaeOHBIX HaBBIKAMH
HWHTETpaIii y4eOHBIX IPEMETOB | MPEIMETOB IS UHTErpaIyu
yueOHBIX JUTS OpTaHU3AIIH OpTaHU3aIIH yueOHBIX IPEIMETOB
NIPEAMETOB IS Ppa3BUBarOLIEH pa3BuBaromIel yaeOHOl | I OpraHu3auu
OpraHHU3aLUH yuebHOit JIeSITeIbHOCTH, Ppa3BUBAIOLLEH
pa3BuBaroLLEi JIESTENBHOCTH, JIOITyCKasl IIPU 3TOM yueOHOM
yueOHOI JIOITyCKas [IPU ATOM | Cepbe3HbIe HET0UETHI JIeSITETbHOCTH
JeSITeTbHOCTH OTAeNbHBIE
HEII0YeTHI
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KOMMYHHKAaTHBHO
u KyJBTYPHO

aJICKBATHO

OCYIIECTBIIATh

ACIOBYIO

KOMMYHHUKAIIUIO B

YCTHOM
NHUCbMEHHOH

dopmax

rocyIapCTBEHHOM
W MHOCTpPaHHOM (-

BIX) sI3bIKaX.

u

Ha

1. PelTHHT-TUIaH U3YYeHHUS THCHUTLIUHBI

9 cemecTp

BA30BASI YACTh PEUTUHIOBOM CUCTEMBI

Bunant KoHTpoJsibHBIC MeponpuATHS MuHn. Makc.
KOHTPOJIsA KOJI-BO KOJI-BO
0anJioB 0anJioB
Ha Ha
3aHSATHUSX 3aHATHAX
Texymmii | Tema 1. Language and speech. Systemic relations in language.
kouTpoab Ne 1| Morphology and syntax as two parts of linguistic description. 0 10
Texymmii | Tema 2. The parts of speech problem. Word classes. Different
koHTpoJbL Ne 2| approaches to the problem. 0 10
Py0GesxHbIii KOHTPoOIb Nel: koHTposbHasi pagora (Tembr 1-2) 0 10
Texymmii | Tema 3. The verb. The category of tense.
KOHTPOJIb Ne3
Tema 4. The word-group theory.
0 10
Tema 5. The sentence and the utterance. Different approaches to the
study of the sentences.
Texymmii | Tema 6. The text. Textlinguistics. Textual deictic markers.
KOHTPOJIb Ne4d 0 10
Tema 7. Discourse analysis. Implicatures and indirectness.
PyGe:kHbIii KOHTPOIb Ne2: KoHTpoabHast padoTa (Tembr 3-7) 0 10
JlonmycK K NpoMeKYTOUHOM aTTecTAlNHu Mun 36
11 JIONOJIHUTEJIBHAS YACTh PEUTUHIOBOM CUCTEMBI
IoompuTeabHbIe 6aJLIbI 0-10 10
1 [ToaroToBka JOKIama C Mpe3eHTarmei 0-1 1
[Mocemmaemocts nekrwii (100%) 0-2 2
Ydgactue B paboTe KPYIIIOro cToja, CTYACHISCKOH KOH(DEpEHITNH 0-2 2
Cot1.-THIHOCTHBINA PEUTHHT 0-3 3
VYyactue B 00MIECTBEHHOM, KYJIbTYPHO-MAaCCOBOI U CIIOPTUBHOU 0-2 2
pabote
2 I Tpadubie 6a11b1 0-3 3
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[Ipomyck y4eOHBIX JTEKIHA 3a MPOMYCK JICKIIUU CHUMAETCsI
OayuTbHAsT CTOMMOCTH Jieknuu (2:8=0,25)

0,25x N

(N — xomuuecTBO
MPONYIICHHBIX JICKIUH

HecBoeBpemennoe MUHYC 5% OT MaKCHMaJIbHOTO Oasiia -0,5
BBIMOJHEHHE KOHTPOJIBHOU
(arTecTanoOHHOI) paboTHI
Nel
HecBoeBpemenHnoe MUHYC 5% OT MakCHMaJbHOTO Oasiia -05
BBINOJTHEHHE KOHTPOJIBHOM
(arTecTanoOHHOI) paboTHI
No2
11 HTOI'OBbIII KOHTPO.Ib 0-30 30
®opma 3adeT ¢ OLeHKOH
HTOT0BOT'0 0-30 30
KOHTPOJISA:
HUTOI'O BAJUIOB 3A CEMECTP: 0-100
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IIpuioxenne 2

JIMCT
PETMCTPAIIMA U3SMEHEHUI PABOYEN ITIPOTPAMMBI JIJUCHUTLJINHBI
«Teopernyeckasi rpaMMaTHKA aHTJINHCKOT0 S3BIKA»
Hanpasaenue noarorosxu 44.03.05 Ilegaroruyeckoe oopazoBanue
IIpopunu «Apadeckuii A3bIK» U KAHTJIMACKHN A3BIK)
(rox Hadopa - 2023, popma 00yUeHHSsT — OYHAST M OYHO-320YHAS)
Ha20 /20 y4eOHblii roa

B pabouyro mporpamMMmy ITUCIUTUTHHBI BHOCSTCS CIICTYFOIINE U3MCHCHHUS

Ne Paznen padoueii KpaTtkasi xapakTeprucTUKa BHOCMMBIX OcHoBaHue 115
n/n NMporpamMmbl (IIyHKT) u3MeHeHMit BHeCEHUs] M3MeHeHU it

OOCyXIIleHO M YTBEp)KICHO Ha 3acelaHHM Kadeapbl TCOPUHM W METOAMKU IIPEIoaBaHMs
MHOCTPaHHBIX s13bIKOB OT 10.05.2023 r._, mpotoxon Ne_ 9.

L i _.—-"?C'é:___
3aB.kadenpoit "?“ e SIxpseBa A.A.-B.
IO IITACh 015(0)
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